
 

57.地方法院民事強制執行事件終結情形－按案由分 

57. State of Civil Compulsory Execution Cases Terminated by the District Courts – by Cause 

單位：件 

 中華民國 108 年 2019  Unit: case 

 

執行案由 

 
 

Cause of Execution 

 
合計 

 
 
 

Total 

 
已執行 

 
 
 

Executed 

 
完全清償 

 
 
 

Repaid in full 

 
部分清償 
部分發憑證 

 
 

Partially repaid 
and partially in 

certificates 
issued 

 
部分清償 
部分撤回 

 
 

Partially repaid 
and partially 
withdrawn 

 
寫立書據或 
發給憑證 

 
 

IOU furnished or 
certificate 

issued 

 
撤回 

 
 
 

Withdrawn 

 
駁回 

 
 
 

Dismissed 

 
已扣押已處分 

 
 
 

Seized or 
measure taken 

 
逾期未交擔保
或執行費 

 
 

Bond or 
execution fee 

not posted 
within time limit 

 
移送管轄 

 
 
 

Transfer of 
jurisdiction 

 
併案執行 

 
 
 

Lumped with 
other case for 

combined 
execution 

 
宣告破產 

 
 
 

Bankruptcy 
pronounced 

 
更生清算 
程序 

 
 

Reproduction or 
liquidation 
procedure 

 
移送受囑託 
法院辦理 

 
 

Transfer to court 
of requisition 

 
其他 

 
 
 

Other 

 

執行案由 

 
 

Cause of Execution 

合 計 
Total 

1 382 211 2 848 117 854 38 885 184 1 074 963 30 342 14 383 3 715 768 31 114 60 893 22 3 501 1 220 1 519 
合 計 
Total 

清 償 債 務 
Debt repayment 

1 052 882 - 79 564 30 548 94 840 038 19 856 10 094 - 367 22 147 48 782 - - 751 641 
清 償 債 務 
Debt repayment 

清 償 票 款 
Check repayment 

228 369 - 26 469 6 438 56 172 116 5 990 3 003 - 189 6 342 7 275 - - 325 166 
清 償 票 款 
Check repayment 

給 付 貨 款 
Loan repayment 

1 552 - 151 109 - 996 57 35 - 7 67 103 - - 9 18 
給 付 貨 款 
Loan repayment 

給 付 價 款 
Payment of price 

2 224 - 274 86 3 1 413 97 27 - 3 93 180 - - 9 39 
給 付 價 款 
Payment of price 

給 付 墊 款 
Payment of advance payment 

325 - 70 26 - 165 15 5 - - 17 22 - - 1 4 
給 付 墊 款 
Payment of advance payment 

給 付 租 金 
Rental payment 

1 551 - 141 94 4 1 075 67 56 - 8 47 36 - - 9 14 
給 付 租 金 
Rental payment 

給 付 費 用 
Expenses payment 

56 511 - 4 946 469 6 48 229 748 327 - 9 1 233 458 - - 15 71 
給 付 費 用 
Expenses payment 

給 付 違 約 金 
Payment of a penalty 

215 - 51 20 - 96 8 4 - 1 11 9 - - 1 14 
給 付 違 約 金 
Payment of a penalty 

損 害 賠 償 
Damage compensation 

14 242 - 2 714 577 10 8 458 600 329 - 86 830 474 - - 56 108 
損 害 賠 償 
Damage compensation 

履 行 契 約 
Contract fulfillment 

420 12 66 32 - 168 36 18 - 6 26 35 - - 9 12 
履 行 契 約 
Contract fulfillment 

返 還 土 地 
Return of land 

177 108 - - - - 45 15 - 1 1 - - - - 7 
返 還 土 地 
Return of land 

返 還 房 屋 
Return of a house 

1 507 1 059 - - - - 287 77 - 30 9 7 - - 8 30 
返 還 房 屋 
Return of a house 

拆 屋 交 地 
Demolition of a house and delivery of 
land 

842 510 - - - - 225 52 - 4 3 7 - - - 41 
拆 屋 交 地 
Demolition of a house and delivery of 
land 

交 付 動 產 
Delivery of movables 

745 558 - - - - 137 32 - 2 10 4 - - 1 1 
交 付 動 產 
Delivery of movables 

拍 賣 抵 押 物 或 質 物 
Auction of mortgaged or pledged 
property 

3 420 - 1 121 200 5 80 1 110 59 - 15 8 802 - - 8 12 
拍 賣 抵 押 物 或 質 物 
Auction of mortgaged or pledged 
property 

所 有 權 移 轉 登 記 
Registration of ownership transfer 

58 15 - - - - 16 19 - 1 3 3 - - - 1 
所 有 權 移 轉 登 記 
Registration of ownership transfer 

破 產 
Bankruptcy 

23 - - - - - - - - - - - 22 - - 1 
破 產 
Bankruptcy 

消 債 
Debt discharge 

3 690 - - - - - 167 - - - - - - 3 501 - 22 
消 債 
Debt discharge 

假 扣 押 
Provisional seizure 

4 910 - - - - - 352 25 3 217 1 52 1 203 - - - 60 
假 扣 押 
Provisional seizure 

假 處 分 
Provisional measure 

585 - - - - - 37 13 498 - 5 27 - - - 5 
假 處 分 
Provisional measure 

行 政 罰 鍰 
Administrative punitive fine 

1 414 - 786 6 - 294 14 3 - - 3 222 - - - 86 
行 政 罰 鍰 
Administrative punitive fine 

執 行 金 錢 給 付 
Execution of monetary payment 2 140 - 550 123 3 1 046 116 32 - 6 103 141 - - 7 13 

執 行 金 錢 給 付 
Execution of monetary payment 

令 交 付 未 成 年 子 女 
Delivery of minors 51 32 - - - - 10 1 - 2 3 1 - - - 2 

令 交 付 未 成 年 子 女 
Delivery of minors 

與未成年子女會面交往 
Visitation with minors 260 136 - - - - 52 31 - 8 16 2 - - - 15 

與未成年子女會面交往 
Visitation with minors 

其 他 
Other 

4 098 418 951 157 3 789 300 126 - 22 85 1 100 - - 11 136 
其 他 
Other 

 


